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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
ILE
AZERBAYCAN CUMHURIYETI HUKUMETI
ARASINDA
TERCIHLI TICARET ANLASMASI
Dibace
Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ve Azerbaycan Cumhuriyeti Hiiklimeti

(bundan sonra bir arada “Akit Taraflar”, ya da ayr1 ayr1 “Akit Taraf” olarak
adlandirilacaklardir),

2007 yilinda imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Azerbaycan Cumhuriyeti
Arasinda Ortaklik ve Isbirligi Anlasmasi”’ni ESAS ALARAK;

1992 yilinda imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Azerbaycan
Cumbhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Ticaret ve Ekonomik Isbirligi Anlasmasi”ndan
kaynaklanan hak ve yiikiimliiliiklerini GOZ ONUNDE BULUNDURARAK;

Kokli dostluk ve kardeslik RUHUYLA;

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Azerbaycan Cumhuriyeti arasinda Tercihli Ticaret
Anlasmasinin (bundan sonra “bu Anlasma” olarak ifade edilecektir) iki lilke
arasindaki ekonomik ve ticari iliskiler i¢in yeni bir atmosfer yaratacaginin
BILINCIYLE;

Bu Anlagma’nin igeriginin giderek genisleyecegine ve yeni karsilikli ¢ikar
alanlarmi da kapsayacagina INANARAK;

Karsiliklt olarak avantaj saglayan ikili ticaretin artmasinin ve yakin
ekonomik ortakliklarin gii¢clendirilmesinin iktisadi ve 6zel yararlar getirecegini ve
Akit Taraf halklarinin yasam standartlarim iyilestirecegine giiglii bir sekilde
GUVENEREK;

Akit Taraflarin diger ikili, bslgesel ve ¢ok tarafli anlasmalarindan dogan
hak ve yiikiimliiliiklerinin bu Anlasmanin maddelerinden etkilenmeyecegini
DIKKATE ALARAK;

Turkiye’nin 12 Eylill 1963°te “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Avrupa Ekonomik
Toplulugu arasinda Ortaklik Tesis Eden Anlagma”y1 imzalamig oldugunu GOZ
ONUNDE BULUNDURARAK;

Ekonomik kalkinmalarinin daha da gelistirilmesi amaciyla, ticarete konu
mallarin ¢esitlendirilmesi ihtiyacint VURGULAYARAK;

Asagidaki hususlarda anlagsmislardir:
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MADDE 1
Amaclar
1. Akit Taraflar, bir Tercihli Ticaret Anlasmasi tesis edilmesi hususunda
mutabakata varmistir.
2. Bu Anlasmanmn amaci, Akit Taraflar arasinda ticari iliskileri 6zellikle
asagida ifade edilen hususlar vasitasiyla gili¢lendirmektir:
a. 4’tuncli maddede yer alan genel prensipler;

b. Bu Anlagmanin Ek I-A ve I[-B’sinde yer alan {irlinlerde tarifelerin
indirilmesi ya da kaldirilmasi ve tarife disi engeller ile tarife benzeri
engellerin kaldirilmasi;

. Akit Taraflar arasindaki iktisadi iliskilerin ahenkli sekilde gelismesi
yoluyla ticaretin gii¢lendirilmesi ve tesvik edilmesi;

. AKkit Taraflar arasinda elverisli adil rekabet kosullarinin yaratiimas;

. Akit Taraflar arasinda ticaretin siirdiiriilebilir biiyiimesi i¢in daha
ongoriilebilir ve giivenli ortamin yaratilmast;

MADDE 2

Anlasmanin Yorumlanmasi

Bu Anlasmanin maddeleri, Akit Taraflarm bu Anlasmay: iyi niyet cercevesinde
uygulayacaklart ve ylikiimliiliiklerinden kaginmayacaklar1 dikkate alinarak;
uluslararas1 devletler hukukunun yorumlanmasina iligkin teamiil kurallarina
uygun bi¢imde yorumlanacaktir. Bu Anlagsmanin ekleri, bu Anlasmanin ayrilmaz
pargalaridir.

MADDE 3
Tammlar
Bu Anlagmanin amaglar1 kapsaminda;

1. “Tarifeler”, Akit Taraflarin iilkelerinde yiiriirliikte olan milli mevzuatlar:
kapsaminda tesis edilen tarife cetvellerinde tanimlanan giimriik tarifeleri veya
tarife benzeri etki doguran giimriik vergileri anlamina gelmektedir. Tarifeler,
11’inci madde uyarinca uygulanan dampinge karsi vergiyi ve telafi edici vergiyi
ya da 12’inci madde uyarinca uygulanan ikili ve genel korunma oOnlemlerini
igermez.

2. “Tarife-Benzeri Onlemler”, yalnizca ithal edilen iiriinlerden tahsil edilen
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dis ticaret islemlerindeki tarifeler hari¢ olmak {izere tarife benzeri etkili ticretler,
vergiler ve glimriik har¢lari anlamina gelmektedir. Benzer yerli iirlinlere ayni
usulde uygulanan dolayli vergiler ve harglar veya belirli hizmetlerin verilmesi
karsiliginda alinan ithalat harglar1 ve bu Anlasma kapsaminda izin verilen diger
vergiler tarife-benzeri 6nlemler olarak degerlendirilmeyecektir.

3. “Tarife-Dis1 Engeller”, Akit Taraflar arasindaki ticareti ciddi bir bicimde
engelleyecek veya ithalati kisitlayacak tarife ve tarife-benzeri 6nlemler disindaki
herhangi bir 6nlem, diizenleme veya uygulama anlamina gelmektedir. Bu
Anlagma kapsaminda izin verilen Onlemler tarife-disi engeller olarak
degerlendirilmezler.

4. “Mallar”, bu Anlagmanin Ek I-A ve Ek I-B’sinde yer alan Glimriik Tarife
Pozisyonu altindaki emtia ve {iriinleri igermektedir.

5. “Tercihli muamele” bir Akit Tarafin, mallarin dolagiminda tarifelerin
ortadan kaldirilmasi veya azaltilmasi ve tarife-dis1 engellerin ortadan kaldirilmasi
suretiyle, bu Anlasma kapsaminda tanidigi herhangi bir tavizi veya ayricalig
ifade eder.

6. “Ikili Korunma Onlemleri” bu Anlasma’nin 12. Madde’sinde belirtilen
korunma Onlemlerini ifade eder.

7. “Genel Korunma Onlemleri” Akit Tarafin ulusal mevzuatina uyumlu
sekilde, kaynagina bakilmaksizin ithal edilen tiim mallara uygulanan korunma
onlemlerini ifade eder.

8. “Ortak Komite” bu Anlagsmanin 19’uncu maddesi ¢er¢evesinde tesis edilen
komiteyi ifade eder.

9. “Gegis siireci” bu Anlagmanin yliriirlige girisinden itibaren 10 yillik siireyi
ifade eder.

MADDE 4
Genel Prensipler

Bu Anlasma, Akit Taraflarin ekonomik kalkinma seviyelerini, dis ticaretinin
seyrini, ticaret ve tarife politikalarii géz 6niinde bulundurarak; Akit Taraflarin
esit olarak faydalanmasi amaciyla, avantajlarin miitekabiliyeti ilkesi uyarinca
uygulanacaktir.

MADDE 5

Diger Anlasmalarda Diizenlenen Ticari Iliskiler

Bu Anlasma, Akit Taraflarin diger iilkelerle giimriik birligi, serbest ticaret alani,
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tercihli ticaret anlasmasi, ¢ok tarafli ticaret anlasmasi veya smir Otesi ticaret
diizenlemelerini siirdiirmesini veya kurmasini engellemeyecektir.

MADDE 6
Kapsam

Bu Anlagmanin hﬁkﬁm}eri, AKkit Taraflar arasinda, bu Anlagsmanin Ek I-A ve Ek
[-B’sinde belirtilen, Akit Taraflar menseli iirtinlere iliskin mal ticaretine
uygulanacaktir.

MADDE 7
Tavizlerin Teatisi

1. Akit Taraflar, bu Anlasmanin EK-II’sindeki mense kurallarina
iligkin hiiktimlere uygun olarak, bu Anlasmanin EK I-A ve EK I[-B’sinde
listelenen tiriinler i¢in birbirlerine taviz taniyacaktir.

2. Her bir {irtin i¢in indirimlerin tatbik edilecegi temel tarife orani, bu
Anlagsmanin EK I-A ve EK 1-B’sinde gosterilmektedir.

3. Bu Anlagmanin yiiriirlige girisinden dnce ve sonra, bu Anlagsmanin
EK-I A ve EK I-B’sindeki iirlinler i¢in erga omnes temelinde bir tarife indirimi
yapilmasi halinde, s6z konusu indirilmis tarife oranlari, indirimlerin yapildigi
tarthten itibaren, bu Maddenin 2’inci paragrafinda belirtilen temel tarife
oranlarinin yerini alacaktir.

4. Akit Taraflar, aksi belirtilmedigi siirece, bu Anlasmanin yiiriirliige
girdigi tarihten itibaren, bu Anlasmanin EK I-A ve EK I-B’sinde belirtilen
irtinlerin ticaretinde biitlin tarife-dis1 engelleri ve mallarin dolasiminda esdeger
etkiye sahip tedbirleri kaldiracaktir.

5. Bu Anlagmanin yiirtirliige girmesini takiben, bu Anlasmanin EK I-A
ve EK I-B’sinde belirtilen {irtinlerin Akit Taraflar aras1 ticaretinde yeni tarife-dis1
engel veya esdeger etkiye sahip herhangi bir tedbir yiriirliige konulmayacaktir.

6. Akit Taraflar, tarife-benzeri onlem listelerini teati edecekler ve
mallarin serbest dolasiminda mevcut olan tarife-benzeri 6nlemleri bu Anlasmanin
ylriirliige girmesini takiben kaldiracaktir.

7. Bu Anlagmanin yiiriirliige girmesinden itibaren, bu Anlasmanin EK
I-A ve EK I-B’sinde belirtilen iiriinlerin dolagimina yeni tarife benzeri énlemler
konulmayacaktir.

8. Bu Anlagmanin yiirlirliige girmesinin ardindan, bu Anlasmanin EK
I-A ve EK I-B’sinde belirtilen {irtinlerin ticaretinde yeni tarife ve esdeger etkiye
sahip harglar yliriirlige konulmayacaktir.
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0. AKkit Taraflar, Ortak Komite toplantilarindaki istisareler vasitasiyla,
ikili ticaretin daha fazla serbestlestirilmesini degerlendirecektir.

MADDE 8
En Cok Kayrilan Ulke Muamelesi

AKit Taraflar, birbirlerine mal ticaretinde uygulanan tiim kural, diizenleme ve usul
ve formalitelerle ilgili olarak, baska bir tilkeye yonelik tatbik edilenden daha az
elverisli kosullarda muamelede bulunmayacaktir. Bununla birlikte, Akit Taraflar
arasinda belirli bir karsihikli anlasma bulunmadikga, taraflar; bir Akit Tarafin
otonom rejim, serbest ticaret anlagmasi, tercihli ticaret anlagmasi, bolgesel ticaret
anlagmasi, giimriikk birligi anlasmasi veya c¢ok tarafli ticaret anlagmasi
cercevesinde baska bir tilkeye uyguladig tarife kotalar1 veya tarife tavizlerinden
faydalanamayacaktir.

MADDE 9
Ulusal Muamele

Akit Taraflardan birinin diger AKkit Tarafa ithal edilen mallart; bu mallarin satigini,
satisa sunulmasini, satin alinmasini, nakliyesini, dagitimini ve kullanimini
etkileyen kanunlar, diizenlemeler ve kosullar ¢er¢evesinde, milli menseli benzer
irtinlerden daha az elverisli muameleye tabi tutulmayacaktir.

MADDE 10

Mense Kurallan

1. Akit Taraflar, aralarindaki ticarette tercihli mense kurallari uygulama
konusunda anlagmistir.

2. Bu Anlagsmanin hiikiimleri kapsamindaki mallar Ek II’de belirlenen mense
kurallarini1 saglamak kosuluyla, tercihli muameleye tabi olacaktir.

3. Bu Anlagsma’nin Ek II’sinde yer alan mense kurallarinin degistirilmesi
ihtiyacinin dogmasi halinde, Ortak Komite gerekli islemleri baslatacaktir.

MADDE 11
Dampinge Kars1 ve Telafi Edici Onlemler

1. Damping ya da siibvansiyon nedeniyle ortaya ¢ikan zararlarin telafi
edilmesi i¢in, Akit Taraflar milli mevzuatlari ile uyumlu olarak dampinge karsi
ve telafi edici tedbirler uygulama hakkina sahiptir.
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2. Dampinge kars1 ya da telafi edici sorusturma baslatilmasindan once,
ithalat¢1 Tarafin yetkili mercileri ihracat¢1 Tarafin yetkili mercilerine makdl bir
siire i¢erisinde bildirimde bulunacaktir.

3. Sorusturma baglatilir baslatilmaz, ithalat¢1 Tarafin yetkili mercileri, alinan
yazili bagvurunun gizli olmayan metnini, bilinen ihracatgilara ve ihracat¢i1 Tarafin
yetkili mercilerine temin edecektir.

4. Sorusturmada kullanilacak soru formlarini alan ilgili taraflara yanit i¢in en
az 30 giinltik siire verilecektir. 30 giinliik siirenin uzatilmasi ile ilgili talepler
dikkate alinacak ve neden gosterilmesi iizerine, miimkiin oldugu takdirde bu tiir
bir uzatim verilecektir.

5. Ithalatc1 Tarafin yetkili mercileri, nihai kararin verilmesi 6ncesinde, kesin
tedbirler uygulanacaksa, karara temel teskil edecek temel olgular ile ilgili olarak
ihracat¢1 Tarafi bilgilendireceklerdir. S6z konusu bildirim, taraflarin kendi
¢ikarlarini savunmalari i¢in yeterli bir siirede yapilacaktir.

MADDE 12

Korunma Onlemleri

1. Akit Taraflarin i¢ hukuk ve diizenlemeleri ¢ergevesinde uygulanan ikili

korunma 6nlemlerine iliskin haklarina ve yiikiimliliiklerine halel getirmemek
lizere, sayet, bu Anlagsmadaki tarife oraninin indirilmesinin veya ortadan
kaldirilmasinin sonucu olarak, diger Akit Taraf iilkesine ithal edilen Akit Taraf
mengeli mallarin, mutlak sekilde veya yerli iirtine kiyasla artan miktarda ve
benzer ya da dogrudan rekabetgi {iriin {ireten yerli sanayiye ciddi bir sekilde zarar
vermesi ya da zarar verme tehdidine yol agmasi halinde, ithalat¢1 Taraf, bu
Anlagma’nin 20’inci maddesinde belirtildigi tizere diger Tarafla 6n danigmalarda
bulunarak, ikili korunma tedbirleri alabilir.

2. 1kili korunma o&nlemleri uygulanmadan ©6nce, bu o6nlemi uygulama
niyetinde olan Akit Taraf, her iki Akit Tarafca kabul edilebilir bir ¢6ziimiin
bulunmasini teminen durumun incelenmesi i¢in gerekli tiim bilgileri diger Akit
Tarafa sunacaktir. Boyle bir ¢6ziim bulmak amaciyla, Akit Taraflar, derhal
danismalarda bulunacaktir. Damismalar sonucunda, Akit Taraflar 30 giin
icerisinde bir anlasmaya varamazsa, sikayette bulunan Akit Taraf, sorusturma
agabilecektir.

3. Taraflar, ancak yetkili makamlarinca yliriitiilen sorusturma sonucunda ikili
korunma 6nlemi uygulayabilecektir.

4. Bu Anlasma hiikiimleri ¢er¢evesinde, artan ithalatin bir yerli sanayiye ciddi
zarar vermis olup olmadigini veya ciddi zarar verme tehdidi yaratip yaratmadigini
tespit etmek i¢in yapilacak sorusturmada, yetkili makamlar, 6zellikle ilgili {irliniin
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ithalatindaki mutlak ve nispi artis orani ve miktari, artan ithalat tarafindan alinan
yurti¢i piyasa payl, satislarin, tiretimin, tiretkenligin, kapasite kullaniminin, kar ve
zararlarin ve istihdamin seviyesindeki degismeler basta olmak iizere, o sanayinin
durumuyla iligkili olan ve objektif ve olgiilebilir bir niteligi olan ilgili biitlin
faktorleri dikkate alacaklardir.

5. 4. Paragrafta sz edilen tespit, ilgili tirliniin artan ithalati ve ciddi zarar veya
ciddi zarar tehdidi arasindaki nedensellik bagmin varligi, objektif deliller
temelinde sorusturma sonucunda kanitlanmadik¢a yapilmayacaktir. Artan
ithalatla birlikte baska faktorler de yerli sanayi dalina zarar gelmesine neden
olmakta ise, bu zarar, artan ithalata atfedilmeyecektir.

6. Yetkili makamlar, sorusturulan olayin ayrintili bir analizini incelenen
faktorlerin olayla ilgilisini gosterecek sekilde ivedilikle yayimlayacaklardir.

7. Taraflar, yetkili makamlarinca yiiriitiilecek bu kapsamdaki sorusturmanin
aciligsindan itibaren bir yil igerisinde tamamlanmasini temin edeceklerdir.

8. Taraflardan higbiri ikili korunma 6nlemini:

(a) ciddi zarar1 6nlemek veya gidermek ve uyumu saglamak i¢in gerekli
olanderece ve siire disinda,

(b) uygulayic1 Tarafin yetkili makamlarinin, bu Madde’de belirtilen
usullere uygun olarak, ikili korunma 6nleminin ciddi zarar1 6nlemek
veya gidermek ve yerli ireticilerin uyumunu kolaylastirmak tzere
gerekli olmaya devam ettigine ve yerli tiretim dalinin uyum saglamakta
olduguna dair delillerin bulundugunu saptamasi halinde toplam
uygulama siiresinin ilk basvuru siiresi ve herhangi bir uzatma dahil
olmak tizere {i¢ yili gegmemesi sartiyla Onlemin bir yil daha
uzatilabilmesi durumu hari¢ olmak tizere iki yili asacak sekilde, ; veya

(c) gegis doneminden sonra,
uygulamayacaktir.
9. Ithalatc1 Akit Taraf su ikili korunma &nlemlerini alabilir:

(a)Bu Anlagsma kapsaminda ilgili mallara saglanan daha ileri tarife
indirimini askiya alir veya;

(b) Mal tizerindeki tarife oranini;

(i) Onlemin alindig1 tarihte mal iizerinde uygulanan giimriik
vergisinden veya;

(i1) Bu Anlasma’nin Ek I-A ve Ek I-B’sinde belirtilen temel tarife
oranindan

daha az olanini agmayacak sekilde arttirabilir.
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10. Bir Tarafin ikili korunma onlemini uygulamadan kaldirmasi
durumunda, glimriik vergisi orani, bu Anlasma’nin EK 1-A ve EK 1-B’sinde yer
alan Cetvel’de belirtilen ve 6nlem uygulanmamasi halinde yiiriirlikte bulunacak
glimriik vergisi oran1 olacaktir.

11. Bir Tarafin bu Anlagsmanin yiiriirliige girdigi tarihten ancak bir yil
sonra ikili korunma 6nlemi uygulayabilecektir. Taraflar ikili korunma 6nlemini
ayni1 mal i¢in bir defadan fazla uygulayamayacaktir.

12. Ikili korunma &nleminin 6ngériilen uygulama siiresinin bir yilin
tizerinde olmasi halinde, onlemi uygulayan Taraf, 6nlemi diizenli araliklarla
liberalize edecektir.

13. Akit Taraflarin genel korunma énlemleri uygulama haklar: saklidir
ve bu Madde’de yer alan hicbir husus genel korunma 6nlemleri uygulanmasini
engellemez.

14. Taraflardan higbiri,
(a) Madde 12.1 gergevesinde alinan bir ikili korunma 6nlemini; ve

(b) genel bir korunma 6nlemini

ayni mal i¢in es zamanli olarak uygulayamayacaktir.

MADDE 13

Standartlar, Teknik Diizenlemeler ile Saghk ve Bitki Saghg
Onlemleri

1. Akit Taraflar, teknik diizenlemelerin, uygunluk degerlendirme
prosediirlerinin ve standartlarin, karsilikli ticareti engellemek veya yerli iiretimi
korumak ic¢in engeller olusturacak bir yaklasimla hazirlanmamasini,
onaylanmamasini veya uygulanmamasini saglar.

2. Akit Taraflar su hususlari temin eder;

(a)  Saglik ve bitki saglig1 onlemleri, bilimsel ilkeler temelinde, sadece
insan, hayvan ve bitki sagligi veya hayatin1 korumak i¢in gerekli alanlarda
uygulanacak ve ilgili bilimsel bilginin ve boélgesel kosullarin uygunlugu dikkate
aliarak, yeterli delil olmaksizin siirdiirtilmeyecektir.

(b)  Standartlar ve teknik diizenlemeler karsilikli ticarete gereksiz
engeller ¢ikarma amaci ya da etkisiyle hazirlanamaz, kabul edilemez ya da
uygulanamaz. Bu amagla teknik diizenlemeler, uygulamama halinin yaratacagi
risk dikkate alinarak, mesru bir amacin gergeklestirilmesi i¢in gerekli olandan
daha fazla ticareti kisitlayic1 olamaz. Bu tiir mesru amaglar digerlerine ilaveten;
bu Anlagsmanin 16 ve 17’inci maddelerinde tanimlananlar, aldatici uygulamalarin
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onlenmesi, ¢evrenin korunmasidir. Bu risklerin 6l¢iilmesinde, degerlendirmenin
ilgili unsurlari; digerlerinin yani sira, mevcut bilimsel ve teknik bilgiler, ilgili
islem teknolojileri ve {irliniin nihai kullanim amac1 olacaktir.

MADDE 14
Odemeler Dengesi Giicliikleri

Akit Taraflardan biri ciddi bir 6demeler dengesi giicliigii icinde veya tehdidi
altinda oldugu takdirde, Uluslararasi Para Fonu Anlagmasinin VIII’inci ve
XIV’iincii maddeleri ¢ergevesinde diizenlenen sartlara istinaden, sinirli bir siire
icin ve Odemeler dengesi durumunu iyilestirmek i¢in gerekenin O&tesine
gitmeyecek kisitlayict dnlemler alabilir. Akit Taraf, s6z konusu &nlemlerin
yuriirliige girisi hakkinda diger Tarafi derhal haberdar edecek ve miimkiin olan en
kisa zamanda bunlarin kaldirilmasina yonelik takvimi diger Tarafa sunacaktir.

MADDE 15
Yeniden Thrac ve Ciddi Kithk Hiikmii

1. Bir Akit Tarafin, baska bir iilkeden mal ithalatinda veya bir iilkeye
mal ihracatinda bir yasaklama ya da kisitlama uygulamasi veya siirdiirmesi
halinde, bu Anlasmadaki hi¢bir hiikim Akit Tarafin sunlari yapmasin
engelleyecek sekilde yorumlanamaz:

(a) Baska iilkenin buna benzer mallarimin diger Akit Taraf iilkesinden
ithalatinin sinirlandirilmasi veya yasaklanmasi ya da;

~ (b) Diger Akit Taraf iilkesine bu iiriiniin ihra¢ edilmesini, bu iiriiniin diger
Akit taraf iilkesinde tliketilmeksizin dogrudan veya dolayli olarak Anlagmaya
taraf olmayan iilkelere yeniden ihra¢ edilmemesi kosulunun talep edilmesi.

2. [laveten, bu Anlasmanin hiikiimleri herhangi bir Akit Tarafin,
ihracatg1 Tarafi¢in gerekli bir tirtinde ciddi kitlig1 veya kitlik tehdidini engellemek
ya da kaldirmak icin gerekli ticareti kisitlayici onlemleri almasini veya
uygulamasini engellemez. Bu oOnlemler, ayrim gozetilmeyecek sekilde
uygulanacak ve devam etmelerini hakli kilan kosullar sona erdiginde
kaldirilacaklardir. Akit Taraflar birbirlerini bu Madde’ye gore aldiklar: 6nlemler
hakkinda derhal bilgilendireceklerdir.

MADDE 16

Genel Istisnalar

Akit Taraflar arasinda ticarette keyfi veya haksiz ayrimeilik ya da gizli kisitlama
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tesis edecek sekilde uygulanmamak sartiyla, bu Anlasmadaki hi¢bir hiikiim; kamu
ahlaki, dini degerler, milli glivenlik gerekleri, insan, hayvan ve bitki hayatinin ve
sagliginin korunmasi, sanatsal, tarihi veya arkeolojik degeri haiz milli hazinelerin
korunmasi, tikkenebilir dogal kaynaklarin ve genetik kaynaklarin korunmasi, altin
ve giimise iliskin kurallar ve fiyatlar1 bir hiikiimet istikrar plani ¢ergevesinde
diinya fiyatlarinin altinda tutulan bu maddelerin ihracatina iliskin kurallarin hakli
kildig1 sebeplerle; ithalat, ihracat veya transit iirlinler tizerindeki yasaklamalari
veya kisitlamalar1 engellemez.

MADDE 17
Giivenlik istisnalar

Bu Anlagmada yer alan hiikiimlerden higbiri, Taraflardan birinin giivenlik
amacityla gerekli goriilen herhangi bir 6nlemi almasini engellemez;

(a) Temel giivenlik ¢ikarlar1 aleyhindeki bilginin agiklanmasinin
Onlenmesi;

(b) Temel gilivenlik ¢ikarlarinin korunmasi ya da uluslararasi
ylikiimliiliikkler veya ulusal politikalarin yerine getirilmesi i¢in:

1. Spesifik olarak askeri amagli olmayan {iriinlerde rekabet kogullarini
bozmamasi sartiyla, silah, mithimmat veya savas malzemelerinin
ticareti ya da askeri bir kurulusa yonelik dogrudan veya dolayli diger
mal, malzeme ya da hizmetlerin ticareti ile ilgili olarak;

ii. Biyolojik ve kimyasal silahlar ile niikleer silahlar ya da diger niikleer
patlayici cihazlarin yayilmasinin engellenmesi ile ilgili olarak;

i11. Savag zamani ya da diger ciddi uluslararasi gerilim zamanlarinda.

MADDE 18
Bilgi Degisimi

1. Akit Taraflardan birinin istegi iizerine, her bir Akit Taraf bu
Anlasma’nin isleyisini etkileyebilecek mevcut ya da taslak bir 6nleme iliskin
olarak, 30 giin icerisinde bilgi verecek veya diger Akit Tarafin sordugu herhangi
bir soruya cevap verecektir.

2. Akit Taraflar, bu Anlasma’nin kapsadigi herhangi bir ticari konuya
iligkin kanun ve kurallarinin yayimlanmasini veya kamuya agik olmasini
saglayacaktir.
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MADDE 19
Ortak Komite

1. Bu Anlagma ile Akit Taraflarin temsilcilerinden miitesekkil bir Ortak
Komite kurulmustur. Ortak Komite, bu Anlasmanin uygulanmasinda kat edilen
gelismeyi gozden gecirmek icin yilda en az bir defa toplanacaktir. Ayrica, Akit
Taraflardan her biri, diger Akit Tarafa bildirmek suretiyle olaganiistii toplanti
tertip edilmesini talep edebilir.

2. Ortak Komite, bu Anlagsmanin hitkiimleri ¢ergevesinde kendisine
verilen gérevlerden herhangi birini iistlenebilir. Akit Taraflardan birinin istegi ve
diger Akit Tarafin onayi iizerine, Ortak Komite, bu Anlasmanin uygulanmasini
etkileyen baska herhangi bir konuyu da inceleyebilir. Ortak Komite, ayrica, bu
Anlagma ile ilgili konularda tavsiyelerde bulunabilir.

3. Ortak Komite usul kurallarini ilk toplantisinda belirleyecektir.

4. Ortak Komite, gerekli gordiigii halde alt komiteler ve ¢alisma
gruplar1 kurabilir.

MADDE 20
Danismalar ve Anlasmazhklarin Halli

1. Akit Taraflardan her biri, bu Anlasma’nin uygulanmasin
etkileyecek herhangi bir konu hakkindaki danigma taleplerine olumlu yaklasacak
ve danigsmalar i¢in yeterli firsat1 saglayacaktir.

2. Ortak Komite, 1’inci paragraf uyarinca danigmalar araciligiyla
tatmin edici bir sonuca ulasilmasi miimkiin olmayan bir konunun
degerlendirilmesi i¢in, Akit Taraflardan birinin talebinin ulastig: tarihten itibaren
30 giin igerisinde toplanacaktir.

3. Bu Anlasmanin yorumundan ve/veya uygulanmasindan kaynaklanan
anlagmazliklar ikili danigsmalar yoluyla ¢oziilecektir.

4. Taraflar anlagsmazliklarin incelenmesi ve ¢oziimii igin Ortak
Komiteye her tiirlii yardimi saglayacaklardir.

5. Akit Taraflar Ortak Komite kararlarinin uygulanmasina yonelik
gerekli tiim 6nlemleri alacaktir. Bir Akit Tarafin kararlar1 uygulamamas halinde
diger Akit Taraf esdeger tercihli uygulamasini geri ¢cekme hakkina sahip olacaktir.
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MADDE 21
Yiikiimliiliiklerin Yerine Getirilmesi

1. AKkit Taraflar, bu Anlasmanin amaglarinin basartya ulasmasini ve bu
Anlasmadan dogan yiikiimliiliiklerinin yerine getirilmesini teminen gerekli biitiin
onlemleri alacaklardir.

2. Akit Taraflardan biri, diger Akit Tarafin bu Anlagmadan dogan bir
yukiimlaligiinii yerine getirmedigi kanisina varirsa, s6z konusu Akit Taraf, ilk
olarak bu Anlagmada 20’nci maddede 6ngoriilen usullere bagvuracaktir.

3. Eger danigma talebinin ulagmasindan itibaren 30 giin igerisinde
danigma yapilmazsa veya Ortak Komite danigma talebinin ulasmasindan itibaren
90 giin i¢inde anlasmazlig1 ¢6ziime kavusturamazsa; Akit Taraf, esdeger tercihli
uygulamasini geri gekme hakkina sahip olacaktir.

MADDE 22
Tadilat

Akit Taraflar, bu Anlasmamin hiikiimlerini karsihkli riza cercevesinde
degistirebilir veya gelistirebilirler. Bu degisiklikler, bu Anlasmanin 24’tincii
maddesi uyarinca yiirlirlige girecektir.

MADDE 23
Yiiriirliik Siiresi ve Fesih
1. Bu Anlagma siiresiz gegerlidir.

2. Akit Taraflardan herhangi biri, bu Anlasmanin feshini diger Akit Tarafa
yazili olarak bildirene kadar bu Anlasma gegerlidir. Boyle bir durumda, bu
Anlagma, fesih bildiriminin diger Akit Tarafa ulastig1 tarihten sonraki yedinci
ayin birinci glinii sona erecektir.

MADDE 24

Yiiriirliige Girme

Bu Anlasma, Akit Taraflarin her birinin bu Anlasmanin yiiriirlige girmesi i¢in
milli mevzuatinda gerekli goriilen tiim islemleri tamamladigini teyit eden son
yazili bildirimin diplomatik kanallar vasitasiyla ulastig1 tarihten sonraki ikinci
ayin birinci ginii yurlirlige girecektir. Bunun kaniti olarak, Hiikiimetleri
tarafindan tam yetkilendirilen asagidaki imza sahipleri isbu Anlagmayi
imzalamiglardir.

3.2021 /5162

5070 sayil kanun geregince glvenli elektronik imza ile imzalanmistir. 1D:313353802202122691514. Bu kod ile http://evrak.tim.org.tr/ adresinden dogrulayabilirsiniz.



Isbu Anlasma, Bakii’de 25 Subat 2020 tarihinde, biitiin metinler esit derecede
muteber olmak {izere, her biri Tiirkge, Azerbaycan dilinde ve Ingilizce, ikiser asil
niisha olarak imzalanmigtir. Bu Anlagmanin hiikiimlerinin yorumunda farklilik
olmasi halinde Ingilizce metin esas alinacaktir.

TURKIYE CUMHURIYETI AZERBAYCAN CUMHURIYETI
HUKUMETI ADINA HUKUMETI ADINA

VLL%P—&

VU_//&
Ruhsar PEKCAN Mikayill CABBAROV
Ticaret Bakam Ekonomi Bakam
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EKLER

EK I: URUN LISTELERI

EK I-A: Tiirkiye Cumhuriyeti Tarafindan Tercihli Ticaret Rejimi Uygulanacak
Azerbaycan Cumbhuriyeti Menseli Mallarn Listesi, Temel Giimriik Vergisi Oranlari,
Giimriik Vergisi Indirim Oranlar1 ve Yillik Tarife Kontenjan1 Miktarlar

Temel | Giimriik Yilhik
NO |  HS2017 Madde ismi Gumriik| Vergisi |  Tarife
Vergisi | Indirim | Kontenjan
Orani Oram Miktanr
0406.90.99.00.11 Cester,' Parm‘ezan, Felemenk ve 0445
. benzeri peynirler %100 100 T
0406.90.99.00.12 | dil peyniri %140 | ° on
0406.90.99.00.19 |digerleri %140
2 10806.10.10.00 sofralik %54,9 %100 | 3.500 Ton
3 10808.10.80.00 digerleri %60,3 %100 | 3.000 Ton
4 10809.40 erik ve cakal erigi %55,8 %100 3.000 Ton
5 10810.70.00.00 persimmon (Trabzon hurmast) %50 %100 | 30.000 Ton
siyah cay (fermente edilmis) ve
6 [0902.30.00.00 | Nismen fermente edilmiscay (3| /145 | 00100 | 300 Ton
kg.1 gegmeyen hazir
ambalajlarda)
7 11512.19.90.00 digerleri %67,5 %100 | 5.000 Ton
8 |1516.20.98.00 digerleri %46,8 %100 | 2.500 Ton
9 11701.99.10.00 beyaz seker %135 %100 5.000 Ton
10 |1806.90.19.00 digerleri %8,3+T1| %100 1.250 Ton
11 {2001.10.00.00 hiyarlar ve kornisonlar %39 %100 500 Ton
12 [2002.90.99.00 | Nctmuhtevast I ke geemeyen | o 1359 | 04100 | 750 Ton
hazir ambalajlarda olanlar
2007.99.97.00.13 | diabetik olanlar %0
2007.99.97.00.14 | findik piiresi (fiire) %58,5
. ; 5
13 2007.99.97.00.15 |elma piiresi .(komposto dahil) %58,5 94100 3.000 Ton
2007.99.97.00.16 |kay1si piiresi %358,5
2007.99.97.00.17 |erik piiresi %S358,5
2007.99.97.00.18 | digerleri %358,5
14 12009.79.19.00 digerleri %S58,5 %100 | 2.000 Ton
15 2204.21.96.00 digerleri %70 %100 9?2&?20
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EK I-B: Azerbaycan Cumhuriyeti Tarafindan Tercihli Ticaret Rejimi Uygulanacak
Tiirkiye Cumhuriyeti Menseli Mallarin Listesi, Temel Giimriik Vergisi Oranlar,
Giimriik Vergisi Indirim Oranlar1 ve Yillik Tarife Kontenjani1 Miktarlar

Temel | Giimriik Yilhk
NO|  HS2017 Madde ismi Gumrik | Vergisi | = Tarife
Vergisi | Indirim | Kontenjan
Oram Orani Miktanr
kuru maddedeki yag orani,
1 {0406.30.31.00 agirlik itibariyle, % 48'i % 15 %100 150 Ton
gegmeyenler
2 1206.00.99.00 digerleri %75 %100 | 5.000 Ton
3 11517.90.99.00 digerleri % 15 %100 | 5.000 Ton
agirlik itibariyle % 60'dan az
sakaroz igcerenler (sakaroz 0 0
4 11704.10.10.00 olarak ifade edilen invert seker % 15 %100 400 Ton
dahil)
5 |1704.90.71.00  |aynaulmis tathlar %15 | %100 | 1.500 Ton
(doldurulmus olsun olmasin)
6 |1704.90.75.00 | toffi karameller ve benzeri % 15 %100 | 4.000 Ton
tatlilar
7 11704.90.81.00 basingla elde edilen tabletler % 15 %100 200 Ton
8 11806.20.80.00 kakao ile kaplanmis olanlar % 15 %100 500 Ton
9 11806.31.00.00 doldurulmus % 15 %100 1.300 Ton
10 [1806.32.10.00 |!lave hububat meyvaveyasert| o 15 | o100 | 500 Ton
kabuklu meyva igerenler
kakaolu sekerci mamulleri ve
11 |1806.90.50.00 |¥eker yerine kullamilan %15 | %100 | 1.500 Ton
maddelerden imal edilmis
kakaolu sekerci mamulleri
12 {1901.90.99.00 digerleri % 15 %100 1.500 Ton
13 {1902.30.10.00 kurutulmus % 15 %100 1.000 Ton
14 |1905.32.99.00 digerleri % 15 %100 1.000 Ton
net muhtevasi 1 kg.1
15 12002.90.39.00 ge¢meyen hazir ambalajlarda % 15 %100 750 Ton
olanlar
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TERCIHLI MENSE KURALLARI VE
IDARI iSBIRLiIGi YONTEMLERINE iLiSKIN

EKII

ICINDEKILER

BASLIK 1 GENEL HUKUMLER
- Madde 1 Kapsam
- Madde 2 Tanimlar
BASLIK II ESYANIN MENSEININ TESPITI
Madde 3 Genel kosullar
Madde 4 Tamamen iiretilmis veya elde edilmis esya
Madde 5 Yeterli iscilik veya islem gormiis esya
Madde 6 Yetersiz iscilik veya islem
Madde 7 Mense kiimiilasyonu prensibi
Madde 8 Nitelendirme birimi
Madde 9 Aksesuarlar, yedek pargalar ve aksam
Madde 10 Setler
Madde 11 Etkisiz unsurlar
BASLIK III ULKESEL GEREKLILIKLER
- Madde 12 Dogrudan nakliyat
BASLIK IV MENSE iSPAT BELGESI
Madde 13 Genel kosullar
Madde 14 “TR-AZ Mense Ispat Belgesi”nin diizenlenme islemleri
Madde 15 “TR-AZ Mense Ispat Belgesi”nin ibraz kosullari
Madde 16 Sonradan diizenlenen “TR-AZ Mense Ispat Belgesi”
Madde 17 lkinci niisha “TR-AZ Mense ispat Belgesi’nin diizenlenmesi

Madde 18 Onceden diizenlenmis veya hazirlanmis bir mense ispat belgesine

istinaden “TR-AZ Mense Ispat Belgesi” diizenlenmesi
Madde 19 “TR-AZ Mense Ispat Belgesi”nin gegerliligi
Madde 20 Esyanin menseini destekleyici belgeler




Madde 21 “TR-AZ Mense Ispat Belgesi” ve esyanin menseini destekleyici belgelerin

muhafazasi

- Madde 22 Farkliliklar ve sekli hatalar

BASLIK V IDARI ISBIRLIGIi DUZENLEMELERI
Madde 23 Karsilikli yardim
Madde 24 Mense ispat belgelerinin kontrolii
Madde 25 Anlasmazliklarin ¢oziimii
Madde 26 Cezalar
Madde 27 Serbest bolgeler

BASLIK VI SON HUKUMLER
Madde 28 Glimriik ve mense konular1 Alt Komitesi
Madde 29 Lahika
Madde 30 Transit durumdaki ve antrepodaki esya
Madde 31 Degisiklikler

LAHIKA: “TR-AZ MENSE iSPAT BELGESI” ORNEGI




BASLIK 1

GENEL HUKUMLER

Madde 1

Kapsam
Ek 11, Tiirkiye Cumhuriyeti ile Azerbaycan Cumhuriyeti (bundan sonra “Tiirkiye” ve “Azerbaycan” veya
uygun olan hallerde “Akit Taraflar” olarak anilacaktir) arasindaki Tercihli Ticaret Anlasmasi (bundan

sonra “bu Anlagsma” olarak anilacaktir) kapsamindaki tercihli tavizlerden yararlanmaya ehil {iriinlerin
menseini tespit etmek amaciyla uygulanir.

Madde 2

Tanimlar
Bu EK’in uygulanmasinda:

(a) “fasillar” ve “pozisyonlar”, Armonize Esya Tanim ve Kodlama Sistemi'ni (bundan sonra
“AS” olarak anilacaktir) olusturan nomanklatiirde kullanilan fasillar ve pozisyonlar (dort
haneli kodlar) anlamina gelir;

(b) “simiflandirma”, trtin veya girdilerin belirli bir pozisyon altinda siniflandirilmasi
anlamina gelir;

“gtimriik kiymeti”, ithalat tilkesine ihra¢ amacli satiglarda diger tahsil edilebilir vergiler
ve 6denen miktarlar da dahil olmak {izere esya i¢in gercekte 6denen veya 6denebilir ticret
olan ithal esyasinin satis bedeli anlamina gelir. Esyanin satis bedeline gore
belirlenemedigi hallerde giimriik kiymeti, asagidaki yontemlerden biri kullanilarak
belirlenecektir.

i. Ayni esyanin satis bedeli;

ii. Benzer esyanin satis bedeli;

iii. Indirgenmis kiymet yontemi;

iv. Hesaplanmig kiymet yontemi;
v. Geri doniis yontemi;
“esya”, hem girdi hem de tirlinler anlamina gelir;

“imalat”, montaj veya 6zel islemler de dahil olmak {izere sanayi ve tarim iirtinleri tizerinde
her tiirlii yeterli is¢ilik veya islem anlamina gelir;
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“girdi”, trliniin imalatinda kullanilan herhangi bir madde, hammadde, aksam veya parca,
v.b. anlamina gelir;

“liriin”, baska bir imalatta sonradan kullanilmasi s6z konusu olsa bile, imal edilmis iiriin
anlamina gelir;

“tilkeler”, Akit Taraflarin karasularini igerecek sekilde tilkeleri ifade eder;

“girdilerin kiymeti”, kullanilan menseli olmayan girdilerin ithalati esnasindaki giimriik
kiymeti veya bunun bilinmemesi veya tespit edilememesi halinde, bir Akit Tarafta menseli
olmayan girdiler i¢in 6dendigi tespit edilebilen ilk fiyat anlamina gelir;

“katma deger”, fabrika ¢ikis fiyatindan, esyaya dahil edilen diger Akit Taraf menseli her
bir girdinin giimriik kiymetinin ya da bu kiymetin bilinmemesi veya tespit edilememesi
halinde bir Akit Tarafta girdiler i¢in 6dendigi dogrulanabilir ilk fiyatin ¢ikarilmasi ile
bulunan deger anlamina gelir;

“fabrika ¢ikis fiyat1”, {riin icin bir Akit Taraftaki nihai is¢ilik veya islemin
gerceklestirilmesini tistlenen imalatgiya fabrika ¢ikisi itibariyle 6denen, kullanilan biitiin
girdi fiyatlarinin dahil edilmis oldugu elde edilmis {iriiniin ihracinda geri 6denen veya
Odenecek yurtici vergilerin tenziliyle bulunan fiyat anlamina gelir;

“gtimriik idareleri” Tirkiye’de Ticaret Bakanligi’n1 ve Azerbaycan’da Devlet Glimriik
Komitesi’ni ifade eder;

“sevkiyat”, ya bir ihracat¢idan bir alictya ayni1 anda gonderilen, ya da ihracatgidan aliciya
sevkinde tek bir sevk evraki kapsaminda yer alan veya boyle bir evrakin olmamasi halinde
tek bir fatura kapsamina giren iirlinler anlamina gelir;

“ikamet eden”, Akit Tarafin i¢ mevzuati uyarinca ikametgah, daimi temsilcilik, yonetim,
kayit ya da yerlesim yeri veya diger benzer 6zelliklerine gore vergiye tabi olan gergek
veya tiizel kisiler, istirakler veya kuruluslar anlamina gelir;

“ihracat¢1”, Akit Taraflarin birinde ikamet edip esyayr diger Akit Tarafa ihra¢ eden,
esyanin mensge tilkesini ispatlayabilen ve bunun sorumlulugunu tistlenen kisiyi ifade eder;

“ithalatg1”, Akit Taraflarin birinde ikamet edip diger Akit Taraftan esyayi satin alan kisiyi
ifade eder;

“yetkili idare” Akit Tarafin i¢ mevzuati uyarinca “TR-AZ Mense Ispat Belgesi ni
diizenlemeye yetkili idareyi ifade eder.
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BASLIK II

ESYANIN MENSEININ TESPITI

Madde 3
Genel kosullar

Bu Anlagma kapsaminda olan bir Akit Taraf topraklarina diger Akit Taraftan Madde 12 hiikiimlerine
uygun sekilde dogrudan sevkiyati yapilarak ithal edilen esya, asagida belirtilen mense kosullarindan
herhangi birini karsilamasi halinde tercihli tavizlere ehildir:

(a)
(b)

Madde 4'te belirtildigi sekilde, tamamen Akit Tarafta iiretilen veya elde edilen esya veya

Madde 5’e uygun olarak bir Akit Tarafta yeterli iscilik veya islemden gegirilmis olmasi
kaydiyla, s6z konusu Akit Tarafta tamamen elde edilmemis girdiler ihtiva ederek o Akit
Tarafta elde edilen esya.

Madde 4

Tamamen iiretilmis veya elde edilmis esya

Madde 3(a) gerg¢evesinde asagida belirtilenler, ihracatgr Tarafta tamamen tiretilmis veya elde
edilmis kabul edilirler:

(a)

kendi topraklarindan, sularindan veya deniz yatagindan c¢ikartilan islenmemis veya
mineral {iriinler;

ormancilik {riinleri dahil o iilkede hasat edilen, toplanan veya harmanlanan bitkisel
iiriinler;

o iilkede dogmus ve yetistirilmis canli hayvanlar;
o iilkede dogmus ve yetistirilmis hayvanlardan elde edilen iiriinler;

o iilkede avcilik, balik¢ilik veya su iriinleri yetistiriciligi faaliyetlerinden elde edilen
tirlinler;

Akit Taraflarin karasulari disindaki denizlerden kendi gemileri ile elde edilen balikg¢ilik
tirinleri ve diger deniz {iriinleri;

miinhasiran (e) ve (f) alt paragraflarinda belirtilen tiriinlerden kendi fabrika gemilerinin
bordalarinda islenen ve/veya iiretilen {iriinler;

yalnizca hammaddelerin geri kazanilmasina miisait o {ilkede toplanan kullanilmig
maddeler;

o tilkede yapilan imalat islemleri sonucu ortaya ¢ikan atik ve hurdalar;




)] miinhasiran yukaridaki paragraf (a) ve (i)’de tanimlanan iiriinlerden tiretilen esya.

Paragraf 1(f) ve (g)’de belirtilen kendi gemileri veya kendi fabrika gemileri terimi sadece asagida
belirtilen gemi ve fabrika gemileri i¢in uygulanir:

(a) Bir Akit Tarafta kayith veya tescilli olanlar;
(b) Bir Akit Tarafin bayragi altinda seyredenler;

(c) en az ylizde 60'1 bir Akit Taraf vatandaslarina ait olanlar veya yonetim merkezi bir Akit
Tarafta bulunan, miidiir veya miidiirleri, Y6netim Kurulu veya Denetleme Kurulu Bagkani
ve bu kurullar tiyelerinin ¢ogunlugunun bir Akit Taraf vatandasi olan ve ilave olarak,
ortaklik veya limited sirket durumunda, sermayesinin en az yaris1 Akit Taraflara veya Akit
Taraflarin kamu kuruluslari ya da vatandaslarina ait olanlar.

Madde 5
Yeterli iscilik veya islem gormiis esya
Madde 3(b)’ye gore, bir Akit Tarafta elde edilen tirlinlerin imalatinda kullanilan menseli olmayan

girdiler, bu triinlerin kiymetinin tirtintin fabrika ¢ikis fiyatinin ytizde 45’ini asmamasi kaydiyla
yeterli derecede isgilik veya islem gérmiis olarak kabul edilir.

Paragraf 1, Madde 6 hiikiimlerine tabi olarak uygulanir.

Madde 6
Yetersiz iscilik veya islem
Asagidaki is¢ilik veya islemlerin her biri ya da bunlarin iki veya daha fazlasinin bilesimi yeterli
iscilik veya islemi olusturmaz:
(a) paketleme;
(b)  basit karistirma;

() basit siseleme, tenekeye veya beherlere koyma, torbalama, sandiklama, kutulama, karton
veya tahta tizerine yerlestirme ve tiim diger basit paketleme islemleri;

(d) etiketleme, riin veya paketler tizerine marka, etiket, logo ve diger benzeri ayirt edici
isaretleri yapistirma veya basma islemleri pargalara ayirma;

(e) pargalara bélme;
6y} ayirma veya kalibrasyon;
isaretleme;

setler olusturma;
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basit montaj';

nakliyat ve depolama siiresince iirtinlerin iyi sartlarda muhafazasini saglamaya yonelik
koruyucu iglemler;

ambalaj ayirma ve birlestirme;

yikama, temizleme; toz, oksit, yag, boya veya diger tabakalardan arindirma;

dokuma kumaglari {itiileme veya presleme;

basit boyama ve cilalama islemleri;

tahil ve pirinci kabuklarindan ayirma, kismi veya tam agartma, parlatma ve perdahlama;
seker renklendirme veya seker topaklarini bicimlendirme islemleri;

meyvelerin, kuruyemislerin ve sebzelerin kabuklarini soyma, zarlarini ayiklama,
cekirdeklerini ¢ikarma;

(r) keskinlestirme, basit bileme veya basit kesme;

(s) eleme, kalburdan gecirme, ayirma, tasnifleme, kalibrasyon, eslestirme (maddelerden
setler olusturma dahil);
(t) hayvan kesimi.

. Belirli bir iirtine uygulanan is¢ilik veya islemin paragraf 1 hiikiimleri ¢er¢evesinde yetersiz kabul
edilip edilmeyecegine karar verilirken, Tiirkiye’de veya Azerbaycan’da gergeklestirilen islemlerin
timii bir arada miitalaa edilir.

. Islemler sirasinda ozel beceriler, makineler, teghizat veya ekipman gerekmemesi halinde, bu gibi

islemler basit islemler olarak kabul edilir ve yeterli islem kriterini karsilamaz.

. Herhangi bir esyaya iligskin yeterli iscilik veya islem sadece Paragraf 1°de listelenen islemlerin
uygulanmasiyla saglanirsa, bu esyanin mense lilkesi bu islemlerin gergeklestirildigi tilke olarak
degerlendirilmez.

Madde 7

Mense kiimiilasyonu prensibi

Madde 3 hiikiimleri sakli kalmak iizere, bir Taraf menseli girdiler, diger Taraf’ta bir iiriine dahil
edildiklerinde, o Taraf mengseli girdiler olarak kabul edilirler. Madde 6°da atifta bulunulan
islemlerin Gtesine gecen isgilik veya islemlere tabi tutulmus olmalar1 kaydiyla, bu gibi girdilerin
yeterli ig¢ilik ve isleme tabi tutulmalar1 gerekmez.

Paragraf 1’in uygulanmasi amaciyla bir Akit Taraf’ta gergeklestirilen isgilik veya islem Madde
6’da belirtilen islemlerin Otesine ge¢cmez ise, o Akit Tarafta eklenen katma degerin imalatta
kullanilan diger Akit Taraf menseli girdilerin kiymetini gegcmesi kaydiyla, elde edilen {iriin o Akit
Taraf menseli olarak kabul edilir.

! Basit montaj, 6zel tasarim makineler veya alet veya techizat kullanimi ve konuyla ilgili egitim gerektirmeyen faaliyetleri
kapsar.
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Madde 8

Nitelendirme birimi

Uriin setlerinin mense iilkesi tespit edilirken, sette yer alan her bir madde yeterli iscilik ve islem
kriteri uygulanan ayri bir nesne olarak degerlendirilir.

Bu dogrultuda:

(a) Bir iriin, maddelerin gruplandirilmasindan veya montajindan olugmakta ve tek bir
pozisyonda siniflandirilmakta ise so6z konusu {irlin yeterli isgilik ve islem Kkriteri
gercevesinde tek bir nesne olarak kabul edilir.

Bir sevkiyat, AS'de ayn1 pozisyonda siniflandirilan belli sayida iiriinden olusuyorsa, her
bir {riin yeterli iscilik ve islem kriterlerinin uygulanmasi agisindan miinferiden
degerlendirilmelidir.

AS’nin 5 inci Genel Kurali ¢ercevesinde ambalaj, siniflandirma agisindan iiriine dahil
ediliyorsa, mense tespiti agisindan da {iriiniin pargasi kabul edilir.

Madde 9

Aksesuarlar, yedek parcalar ve aksam

Bir makine, techizat, alet veya ara¢ pargasi beraberinde teslim edilen aksesuarlar, yedek pargalar ve
aksam;

(a) normal bir techizatin boliimii durumunda olmalari; ve
(b) fiyata dahil edilmis bulunmalari; veya

(c) ayrica beyan edilmemis olmalari

kaydiyla s6z konusu makine, techizat, alet veya arag ile ayni menseli miitalaa edilir.

Madde 10
Setler

AS’nin 3. Genel Kurali’nda tanimlanan setler, tiim bilesenleri menseli oldugunda menseli olarak
kabul edilir.

Bir set Akit Taraflar menseli ve ticlincti taraf menseli {irlinlerden olustugunda, tgiincii taraf

mengeli iirtinlerin kiymetinin setin fabrika ¢ikis fiyatinin %15’ini gegmemesi kaydiyla, set bir
biitiin olarak menseli kabul edilir.
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Madde 11

Etkisiz unsurlar

Bir {irlinlin mense tilkesini belirleyebilmek i¢in, imalatinda kullanilabilecek asagida belirtilenlerin
mensei dikkate alinmaz;

(a) Enerji ve yakit;
(b) Tesis ve techizat;

(©) Makineler ve aletler;

(d) Uriiniin nihai bilesimine girmeyen ve girmesi amaglanmayan iiriinler.

BASLIK III
ULKESEL GEREKLILIKLER

Madde 12
Dogrudan nakliyat

1. Bu Anlagma’da saglanan tercihli tavizler, Tiirkiye ve Azerbaycan arasinda dogrudan nakledilen
ve bu Ek’in gerekliliklerini yerine getiren egya i¢in uygulanir. Bununla beraber iiriinler, aktarma veya
gegici depolama yoluyla, ancak transit gegtigi veya depolandigi iilkenin giimriik idarelerinin gozetimi
altinda olmalar1 ve bosaltma, tekrar yiikleme veya iyi kosullarda muhafaza etmeye yonelik islemler
disinda bir islemden ge¢memis olmalart kosullariyla, gerektiginde baska {ilkeler {izerinden
nakledilebilirler.

2. Mengeli {rtinler, Tiirkiye veya Azerbaycan digindaki tilkeler tizerinden boru hatti ile
nakledilebilirler.

3. Paragraf 1'de yer alan sartlarin saglandigi, ithalatgr iilke giimriik idaresine asagidaki
belgelerin ibraziyla ispatlanir:

(a)  ihracatgi tilkeden, transit iilkesi yoluyla gecisi kapsayan tek bir sevk evraki veya
(b)  transit iilkesi glimriik idaresince diizenlenen,

(1) tirtinlerin tam bir tanimin1 veren;
(i1) drlinlerin bosaltma ve tekrar yiikleme tarihlerini ve uygulanabildigi
hallerde kullanilan gemi veya diger nakil araglarinin adlarint gésteren ve

(ii1) tirtinlerin transit iilkesi i¢inde hangi kosullarda kalmis oldugunu kanitlayan bir belge
veya

(c) bunlarin temin edilememesi halinde, diger kanitlayici belgeler.




BASLIK IV
MENSE ISPAT BELGESI

Madde 13
Genel kosullar

Bu Ek’te belirtilen gereklilikleri saglayan menseli esya, ithalat¢ci Akit Taraf glimriik idarelerine “TR-AZ
Mense Ispat Belgesinin ibrazi iizerine bu Anlasma’daki tavizlerden yararlanir.

Madde 14

“TR-AZ Mense Ispat Belgesi”nin diizenlenme islemleri

“TR-AZ Mense Ispat Belgesi”, ihracatginin veya yetkili temsilcisinin yazili basvurusuna binaen,
bu Ek’e ve ihracatgi tilkenin i¢ mevzuatina uygun olarak yetkili makamlari tarafindan diizenlenir.

“TR-AZ Mense Ispat Belgesi”, Akit Taraflarin resmi dillerinden birinde veya Ingilizce olarak
ihracatci iilkenin i¢ mevzuat hiikiimleri ¢ergevesinde doldurulur.

“TR-AZ Mense Ispat Belgesi” diizenlenmesi igin basvuruda bulunan ihracatci, “TR-AZ Mense
Ispat Belgesi’ni verecek ihracatgi iilkenin belirlenmis/ilgili yetkili makamlarinin talep
edebilecegi, soz konusu esyanin mense statiisii ile bu Ek’in diger kosullarinin yerine getirilmis
oldugunu tevsik eden tiim ilgili vesaiki herhangi bir zamanda ibraz etmeye hazirlikli olur.

Bagvuru formu, her bir Akit Tarafin i¢ mevzuati ¢ergevesinde belirlenir.

“TR-AZ Mense Ispat Belgesi’ni diizenleyen belirlenmis/ilgili yetkili makamlar, iiriinlerin mense
statiisiiniin ve bu Ek’in diger kosullarinin yerine getirildiginin kontrolii i¢in gereken her tedbiri
alir.

Bu amagla, i¢c mevzuati cergevesinde her bir Akit Taraf, uygun olan her tiirlii kaniti talep etme
hakkina sahiptir. Diizenleyen belirlenmis/ilgili yetkili makamlar, Paragraf 2'de atifta bulunulan
formlarin usuliince doldurulmasini da saglarlar. Ozellikle, iiriiniin tanim1 i¢in ayrilmis bulunan 8
no.lu kutunun, her tiirli sahte ilaveler yapilmasi olasiligin1 ortadan kaldirilacak sekilde
doldurulmus oldugunu kontrol ederler.

Madde 15
“TR-AZ Mense Ispat Belgesi”nin ibraz kosullari

“TR-AZ Mense Ispat Belgesi”, ithalatg1 iilkedeki usullere uygun olarak bu iilkenin giimriik idarelerine
ibraz edilir. Anilan idare, ilgili belgeye iirtinlerin bu Anlagsma'nin uygulanmasinin gerektirdigi kosullari
sagladigina iliskin ithalatginin bir beyaninin eslik etmesini de talep edebilir.
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Madde 16
Sonradan diizenlenen “TR-AZ Mense Ispat Belgesi”

“TR-AZ Mense Ispat Belgesi”, istisnai sekilde asagidaki durumlara bagli olarak ait oldugu
esyanin ihracatindan sonra diizenlenebilir:

(a)  Hatalar, istenmeyerek yapilan ihmaller veya 6zel durumlar nedeniyle ihracat esnasinda
diizenlenmemis ise; veya

(b)  Belirlenmis/ilgili yetkili makamlar, bir “TR-AZ Mense ispat Belgesi’nin diizenlenmis
ancak ithalat esnasinda teknik nedenlerle kabul edilmemis oldugu hususunda ikna

edilirlerse.

Paragraf 1’in uygulanmas i¢in ihracat¢1, basvurusunda “TR-AZ Mense Ispat Belgesi”nin ait
oldugu iiriinlerin ihracat yer ve tarihini ve talebinin gerekgelerini belirtmek zorundadir.

Belirlenmis/ilgili yetkili makamlar, ancak ihracat¢inin miiracaatindaki bilgilerin miitekabil dosya
ile uyumlu oldugunu dogruladiktan sonra, “TR-AZ Mense Ispat Belgesi’ni sonradan
diizenleyebilirler.

Sonradan diizenlenen “TR-AZ Mense Ispat Belgesi”, asagidaki ibarelerden birini tagimalidir:

- “SONRADAN VERILMISTIR”

- “SONRADAN VERILMISDIR "

-“ISSUED RETROSPECTIVELY”

Paragraf 4'te belirtilen ibare, “TR-AZ Mense Ispat Belgesi”nin 5 no’lu (Gozlemler) kutusuna
konulur.

Madde 17

Ikinci niisha “TR-AZ Mense Ispat Belgesi”nin diizenlenmesi

“TR-AZ Mense Ispat Belgesi”nin ¢alinmasi, kaybolmasi veya hasar gérmesi halinde ihracatct,
belgeyi diizenleyen belirlenmis/ilgili yetkili makama, elindeki ihracat belgelerine dayanarak
ikinci bir niisha diizenlemesi i¢in basvurabilir.

Bu sekilde diizenlenen ikinci niisha, asagidaki ibarelerden birini tagimalidir:
- “IKINCI NUSHA™

- “DUBLIKAT”

- “DUPLICATE”

Paragraf 2'de belirtilen ibare, ikinci niisha “TR-AZ Mense Ispat Belgesi”nin 5 no’lu (Gozlemler)
kutusuna konulur.
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Asil “TR-AZ Menge Ispat Belgesi”nin verilis tarihini tasimasi gereken ikinci niisha, bu tarihten
itibaren hiikiim ifade eder.

Madde 18

Onceden diizenlenmis veya hazirlanmis bir mense ispat belgesine istinaden

“TR-AZ Mense Ispat Belgesi” diizenlenmesi

Menseli triinler Tiirkiye veya Azerbaycan’da bir giimriik idaresinin kontrolii altinda iken, s6z konusu
tirtinlerin tamami1 veya bir bolimiini Tiirkiye veya Azerbaycan iginde baska bir yere gondermek
amactyla, asil “TR-AZ Mense Ispat Belgesi”nin bir veya daha fazla “TR-AZ Mense Ispat Belgesi’yle
degistirilmesi miimkiindiir. Miifrez “TR-AZ Mense Ispat Belgesi”, yetkili idare tarafindan diizenlenir.

Madde 19
“TR-AZ Mense Ispat Belgesi”nin gecerliligi

“TR-AZ Mense Ispat Belgesi”, ihracatgi iilkede diizenlenme tarihinden itibaren on ay siireyle
gecerlidir ve bu siire zarfinda ithalat¢1 tilkenin giimriik idarelerine ibraz edilmek zorundadir.

Paragraf 1'de belirtilen son ibraz tarihinden sonra ithalatgi {ilkenin giimriik idaresine ibraz edilen
“TR-AZ Mense Ispat Belgesi”, bu belgelerin belirlenmis son tarihe kadar ibraz edilememesinin
istisnai durumlardan kaynaklanmasi halinde tercihli muamele uygulanmak {izere kabul edilebilir.

Diger geg ibraz hallerinde ithalatgi tilkenin glimriik idaresi, lirlinlerin belirtilen son tarihten dnce
sunulmus olmasi kaydiyla “TR-AZ Menge Ispat Belgesi’ni kabul edebilir.

Madde 20
Esyanin menseini destekleyici belgeler
“TR-AZ Mense Ispat Belgesi” kapsamindaki iiriinlerin Akit Taraflardan biri menseli oldugunu ve bu

Ek’in diger kosullarini yerine getirdigini tevsik etmek amaciyla kullanilan, Madde 14(3)'te belirtilen
belgeler, bunlarin yaninda asagida belirtilenleri de icerebilir:

(a) Ihracat¢1 veya tedarikei tarafindan, s6z konusu esyanin elde edilmesi i¢in gergeklestirilen
islemleri belgeleyici nitelikte, ornegin hesaplarinda veya i¢ muhasebesinde yer alan
dogrudan deliller;

Akit Taraflardan birinde diizenlenmis veya hazirlanmis, kullanilan girdilerin menge
statiisiinii tevsik eden, i¢ mevzuat uyarinca kullanilan belgeler;

Akit Taraflardan birinde diizenlenmis veya hazirlanmis, s6z konusu Akit Tarafta girdiler
tizerinde yapilan isgilik veya islemi tevsik eden, i¢ mevzuat uyarinca kullanilan belgeler;
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(d) Bir Akit Tarafta bu Ek uyarinca diizenlenmis, kullanilmig girdilerin mense statiisiinii
tevsik eden “TR-AZ Mense Ispat Belgesi”;

(e) Akit Taraflarin i¢ mevzuatinda belirtilen ve gerekli goriilen diger kanit ve/veya belgeler.

Madde 21

“TR-AZ Mense Ispat Belgesi” ve esyanin menseini destekleyici belgelerin muhafazasi

AKkit Taraflarda yiiriirliikte bulunan i¢ mevzuat uyarinca, ihracatci ve/veya “TR-AZ Mense Ispat Belgesi”
diizenleyen ithalater iilke gimriik idareleri ve/veya yetkili makami, esyanin menseinin tevsik edilmesi
amacityla sunulan belgeleri, “TR-AZ Mense Ispat Belgesi”ni ve bagvuru formunu en az ii¢ y1l muhafaza
eder.

Madde 22
Farkhliklar ve sekli hatalar

“TR-AZ Mense Ispat Belgesi” iizerindeki ibareler ile iiriinlerin ithalat islemlerini yerine getirmek
amaciyla glimriik idarelerine ibraz edilen belgeler iizerindeki ibareler arasinda bulunabilecek
kiictik tutarsizliklar, belgenin sunulan driinlere karsilik geldiginin ithalatgi {ilke glimriik
idarelerince usuliine uygun olarak tespit edilmesi kaydiyla, “TR-AZ Mense Ispat Belgesi”ni
kendiliginden gecersiz kilmaz.

“TR-AZ Menge Ispat Belgesi” tizerindeki ifadelerin dogrulugu iizerinde stiphe yaratmasi s6z
konusu olmayan, daktilo hatasi gibi bariz sekli hatalar, “TR-AZ Mense Ispat Belgesi”nin
reddedilmesini gerektirmez.

Basvuranin yazili bagvurusuna istinaden yapilan ve yetkili kisinin imza ve kasesi ile onaylanan
diizeltmeler disinda, “TR-AZ Mense Ispat Belgesi” iizerinde silinti, tahrip ve benzeri
diizeltmelere izin verilmez. Makul nedenler bulunmasi halinde, belgeler iptal edilebilir.

BASLIK V
IDARI ISBIRLIGi DUZENLEMELERI

Madde 23

Karsihikh yardim
Akit Taraflarin gimriik idareleri, birbirlerine kendi belirlenmis/ilgili yetkili makamlarinda “TR-
AZ Mense Ispat Belgesi’nin diizenlenmesinde kullanilan miihiirlerin 6rnek baskilarmi ve soz

konusu belgelerin sonradan kontroliinden sorumlu giimriik idarelerinin veya ilgili yetkili
makamlarmin adreslerini saglar.
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Bu EKk’in diizgiin uygulanmasini teminen Akit Taraflar, yetkili giimriik idareleri ve yetkili
kilinmis makamlar1 vasitasiyla, birbirlerine mense ispat belgelerinin gegerliliklerinin ve bu
belgelerde yer alan bilgilerin dogrulugunun kontroliinde yardimci olur.

Madde 24

Mense ispat belgelerinin kontrolii

“TR-AZ Mense Ispat Belgesi”nin sonradan kontrolii, sondaj usulii ile veya ithalatei iilke glimriik
idaresinin bu belgelerin gegerliligine, sozkonusu {iirlinlerin mense statiisiine veya bu Ek’in diger
kosullarinin yerine getirilisine iliskin makul siiphesi oldugu her an yapilir.

Paragraf 1 hiikiimlerini yerine getirmek amaciyla, ithalat¢r {ilkenin giimriik idaresi, “TR-AZ
Menge ispat Belgesi” ve fatura veya bu vesaiklerin birer kopyasini, gerektiginde arastirmanin
gerekgelerini de belirterek ihracatci {ilkenin glimrik idaresine veya belirlenmis/ilgili yetkili
makamlara geri gonderir. “TR-AZ Mense Ispat Belgesi’nde yer alan bilgilerin dogru olmadig
kanaatini uyandiran elde edilmis tiim belge ve bilgi, kontrol talebini desteklemek {izere gonderilir.

Kontrol, ihracatci tilkenin belirlenmig/ilgili yetkili makamlar: tarafindan yapilir. Bu amagla, soz
konusu makamlar, uygun gordiigt her tiirlii delili talep etme yetkisine sahiptir.

Eger ithalat¢1 iilkenin giimriik idaresi, kontrol sonucunun beklenmesi siiresinde s6z konusu
tirtinlere tercihli muamele taninmasini askiya almaya karar verirse, Uriinlerin gerekli goriilen
ihtiyati tedbirlere bagli olarak serbest birakilmasi ithalat¢iya onerilir.

Kontrol talebinde bulunan gtimriik idaresi, bu kontroliin sonug¢larindan miimkiin olan en kisa
zamanda haberdar edilir. Bu sonuglar, belgelerin gercek olup olmadigini, s6z konusu iirtinlerin
Akit Taraflardan biri menseli olarak kabul edilip edilemeyecegini ve bu Ek’te yer alan kurallarin
diger gerekliliklerini tastyip tasimadigini acik¢a gostermelidir.

Bu Ek’in Madde 7’sine gore kiimiilasyon hiikiimlerinin uygulanmasi halinde, cevap tabi olunan
belgenin (belgelerin) bir 6rnegini de icerir.

Makul siiphe olmasi halinde, kontrol talebine on ay i¢inde cevap alinamaz ise veya cevap soz
konusu belgenin gercekliginin veya tirtinlerin gergek menseinin tespitine imkan verecek 6lgiide
yeterli bilgi icermiyorsa, talepte bulunan giimriik idaresi, istisnai durumlar haricinde, tercih
taninmasini reddeder.

Madde 25

Anlasmazlhiklarin ¢6ziimii

Madde 24’te belirtilen kontrol usulleriyle ilgili olarak, kontrol talebinde bulunan giimriik idareleri ile bu
kontroliin yapilmasindan sorumlu belirlenmis/ilgili yetkili makamlar arasinda ¢oziimlenemeyen bir
anlagsmazlik veya bu Ek’in yorumlanmasina iligkin bir soru hasil olmasi halinde, bu hususlar Ortak
Komite’ye sunulur. ithalatgi ile ithalatci iilkenin giimriik idaresi arasindaki her tiirlii anlasmazlik, adi
gegen iilkenin mevzuati ¢ercevesinde ¢oziilir.

Kanun gereqince guvenil SIexK K d ald N Q 69 4 J KOQ IS D. JK. UM Ord gdaresinaen aodruigyvar




Madde 26
Cezalar
Cezalar, Uriinler igin tercihli muamele hakki elde etmek amaciyla yanlis bilgi iceren bir belgeyi

hazirlayan veya hazirlattiran sahislara, ithalat¢i iilkenin ulusal hukukuna/mevzuatina uygun olarak
uygulanir.

Madde 27
Serbest bolgeler

Akit Taraflar, nakliye esnasinda, kendi iilkelerinde bulunan bir serbest bolgeyi kullanan, “TR-AZ
Mense Ispat Belgesi” kapsaminda ticarete konu iiriinlerin bagka iiriinlerle degistirilmelerini veya
bozulmalarini 6nleyici normal islemler disindaki herhangi bir isleme tabi tutulmamalarinin temini
konusundaki gerekli biitiin tedbirleri alirlar.

Paragraf 1 hiikiimlerine istisna olarak, Akit Taraflardan biri menseli iiriinler “TR-AZ Mense Ispat
Belgesi” kapsaminda bir serbest bolgeye ithal olunur ve bir islem veya muameleden gegirilirse
ilgili idare, uygulanan islem veya muamelenin bu Ek hiikiimlerine uygun olmasi kosuluyla,
ihracatginin talebi {izerine yeni bir “TR-AZ Mense Ispat Belgesi” diizenler.

BASLIK VI
SON HUKUMLER

Madde 28

Giimriik ve mense konular1 Alt Komitesi

Ortak Komite altinda, gorevlerini ifa etmesine yardimei olmak ve uzmanlar arasinda siirekli bilgi akisi
ve danigma siireci saglamak tizere bir glimriik ve mense konular1 Alt Komitesi kurulur. Anilan alt komite
Akit Taraflarin giimriik ve menge konularindan sorumlu uzmanlarindan olusur.

Madde 29
Lahika

Bu Ek’e ait Lahika, onun ayrilmaz bir pargasini olusturur.
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Madde 30

Transit durumdaki ve antrepodaki esya

Basglik IT hiikiimlerine uygun olan ve bu Anlagsma'nin yiiriirlige girdigi tarihte nakliye halinde olan ya da
bir Akit Taraf tilkesindeki antrepolarda veya serbest bolgelerde gecgici depolanan esya, ithalatgi tilkenin
giimriik idaresine Anlagsmanin yiirtirliige girdigi tarihten itibaren dort ay i¢inde, sonradan diizenlenmis
bir “TR-AZ Mense ispat Belgesi” ve nakliye kosullarina iliskin tevsik edici her tiir belgenin sunulmasi
kaydiyla, menseli olarak kabul edilebilir.

Madde 31
Degisiklikler

Bu Ek hiikiimleri, Anlasma’nin Madde 22°si uyarinca degistirilebilir.




Tercihli Mense Kurallari ve idari Isbirligi Yontemlerine iliskin

Lahika

1. Ihracatgr (Ad, adres, iilke)

2.Esyanin gonderildigi sahis (Ad, adres,
tilke)

4.

No

MENSE ISPAT BELGESI

TR-AZ FORMU

Diizenleyen

(tilke ad1)

Ibraz edilecek

(tilke adr)

3. Nakliye vasitalar ve giizergahi (bilinmesi
halinde)

5. Resmi gozlemler i¢in

7. Kolilerin
sayisi ve tiirli

6. No
Esya
kalem
sayisl

8. Esyanin
tanimi ve
isaretler

9. Mense
kriteri*

10. Briit
agirhk veya
diger dlgiiler

1. Fatura say1 ve
tarihi

12. Kontrol: Gergeklestirilen kontrol sonucu,
basvuru  sahibinin  beyaninin  dogrulugu
onaylanir.

Yer ve tarih, imza ve miihiir

13. Bagvuru Sahibinin Beyani

Asagida imzasi bulunan kisi, yukarida ibraz
edilen bilgilerin dogrulugunu beyan eder:
Esya, asagida belirtilen iilkede yeterli is¢ilikten
gecirilmis veya tamamen elde edilmistir.

(tilke ad1)
ve bu esyanin mengei
gereklilikleri karsilamaktadir.

icin  belirlenen

Yer ve tarih, imza

* Lutfen asagida yer alan menge kriterlerinden birini belirtiniz:

- P: Madde 3(a) ve Madde 4 gercevesinde, esya bir Tarafta tamamen tiretilmis veya elde edilmisse, 9 no’lu kutuya “P** konur.
- C: Madde 7 gergevesinde, esyanin bir Taraf menseli girdilerden miinhasiran {iretilmesi halinde, 9 no’lu kutuya “C” konur.
- W: Madde 5.1 gergevesinde, esyanin iiretiminde kullanilan igiincii taraf menseli girdilerin %45°1ik fabrika ¢ikig fiyatini agmamasi

halinde, 9 no’lu kutuya “W” konur.
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